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WARNING: This product contains chemicals known to the

State of California to cause cancer and birth defects or other

reproductive harm. Wash hands after handling.

ACCESSORIES

Magic remote control and Alkaline Batteries (AA) / Owner's
manual / RF Dongle / RF Dongle Cable / Velcro
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INSTALLING BATTERIES

= To replace batteries, open the battery cover, replace
batteries (1.5 V AA) matching @ and O ends to the
label inside the compartment.
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INSTALLING THE RF DONGLE

Image shown may differ from your TV.
Locate the designated Velcro attachment location
on the TV. Then tear off the protection paper and
attach the Velcro. (The attachment location is
different depending on the TV model you own)
Connect the RF Dongle Cable plug on the RF
Dongle to a USB or USB Apps jack on the TV.

~

REGISTERING

1 Put batteries into the Magic remote control and
turn the TV on.

2 Point the Magic remote control at your TV and
press the WHEEL (OK) on the remote control.

« If the TV fails to register the Magic remote control,
try again after turning the TV off and back on.

HOW TO USE

* Shake the Magic remote control slightly to the right
and left or press €, @, buttons to make the
pointer appear on the screen.

Shake the Magic remote control slightly to the right

and left to make the pointer appear on the center of

screen.

* If the pointer has not been used for a certain period of

time, it will disappear.

The wheel also functions as the “OK’ button when

pressed.

* You can change channels and scroll through menus
using the Wheel.

* You can just move your wrist to move the pointer
instead of moving your whole arm.

* The Magic remote control depletes batteries faster
than a normal remote due to the additional features.
You may wish to use rechargeable batteries.

* If the pointer loses its calibration, set down the
remote for a couple of minutes o let it recalibrate.
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ACESSORIOS

Controle Magic Remote e pilhas alcalinas (AA) / Manual de
instrucoes / Dongle RF / Cabo do Dongle / Velcro

DESCRICAO MAGIC REMOTE
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INSTALAGAO DAS PILHAS

= Para substituir as pilhas (AA 1,5 V), abra a tampa e
troque-as combinando os polos @ e (O corretamente as.
indicacdes internas do compartimento, feito isto, feche
a tampa.
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INSTALANDO O DONGLE RF

Aimagem abaixo pode ser diferente da sua TV.

1 Localize na TV o local indicado para posicionar o
velcro. Remova a embalagem do velcro e cole-o
(0 local de conexdo pode variar dependendo do
modelo da sua TV)

2 Conecte o cabo do Dongle em uma das portas
USB disponiveis na TV.

REGISTRO

1 Cologue pilhas no controle Magic Remote e ligue a
v

2 Aponte o controle Magic Remote para a TV e
pressione Scroll (OK) no controle remoto.

* Sea TV ndo conseguir registrar o controle Magic
Remote, desligue e ligue a TV e tente novamente.

COMO USAR

* Movimente o controle Magic Remote ligeiramente
para os lados ou pressione os botoes €Y, @, J23 para
exibir o cursor na tela.

* Movimente ligeiramente o controle Magic Remote para

0s lados para fazer com que o cursor apareca no centro

da tela.

Caso o cursor nao seja utilizado por um determinado

periodo de tempo, ele desaparecera.

A tecla Scroll também atua como o botao “OK"

quando pressionada

Vocé pode mudar os canais e navegar pelo menu

usando a tecla Scroll,

* Para movimentar o cursor mova somente o pulso ao

invés do braco inteiro.

O controle Magic Remote consome pilhas mais

rapidamente do que um controle remoto normal

devido aos recursos adicionais. Use baterias
recarregaveis.

Se o cursor perder a calibragéo, pare de usé-lo por

alguns minutos e deixe-o calibrar novamente.
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ACCESSOIRES

Télécommande Magic et piles alcalines AA / Manuel
d'utilisation / Clé électronique RF / Cable pour clé
électronique / Bande Velcro

DESCRIPTION DE LA

INSTALLATION DE LA CLE
ELECTRONIQUE

L'image ci-dessous peut étre différente de celle
affichée sur votre téléviseur

Localisez la bande Velcro située sur le téléviseur.
Retirez le papier de protection puis collez le Velcro.

HOsS1n3a

BESTANDTEILE

Magic-Ferbedienung und Alkali-Batterien (AA) /

HF-DONGLE INSTALLIEREN

Ir Fernsehgerét kann von der Abbildung

Benutzerhandbuch / HF-Dongle / Dongle-Kabel / K

FERNBEDIENUNG -
BESCHREIBUNG

maglicherweise leicht

1 Am Fernsehgerat finden Sie eine Markierung
zum Aufkleben der Klettflache. Entfernen Sie das
Schutzpapier, und kleben Sie die Kletifliche an
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ACCESSORI

Telecomando Magic Remote e batterie alcaline (AA) /
Manuale dell'utente / RF Dongle / Cavo dongle / Velcro

DESCRIZIONE UNITA REMOTA
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INSTALLAZIONE DEL
DONGLE RF

L'immagine mostrata potrebbe essere diversa da quella
della TV in uso.

Individuare la posizione designata per il collegamento
del velero sul TV. Rimuovere 'imballaggio protettivo
e collegare il velcro (la posizione di collegamento &
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INSTALLATION DES PILES

= Pour remplacer les piles, ouvrez le couvercle du
compartiment des piles, remplacez les piles (1,6 V AA)

en faisant correspondre les poles @ et O aux symboles

figurant & I'intérieur du compartiment, puis refermez le
couvercle,

CLE ELECTRONIQUE RF
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NPUHALONEXHOCTU

MNynet AIY Magic ¢ Weno4HsIMM anemMeHTamu nuTaHus
(AA) /P ! 7 Ko /

Kaben annaparHoro kniova / Nunyska

OMUCAHUE Ny

* Si votre téléviseur ne parvient pas a enregistrer la
t6lécommande Magic, essayez de nouveau aprés
avoir éteint puis rallumé votre téléviseur.

UTILISATION

* Agitez légérement a télécommande Meagic de croite 3
gauche ou appuyez sur les boutons ¢, &, B8 simutané-
ment pour faire apparaite le pointeur a [€cran-

* Agitez légérement la télécommande Magic de droite &
gauche pour que le pointeur s'affiche au centre de I‘écran.

* Lorsaue e porteur st pas uise pencantuncetan s
de temps, i disparait

La molette fait office de bouton OK lorsque vous appuyez

dessus.

Vious pouvez changer de chaine et parcourr les menus &

Taide de la molette.

IIvous suffitde bouger le poignet, et non plus e bras entier,

pour déplacer le pointeur.

En raison de ces fonctionnaliés supplémentaires, la télé-

commande Magic épuise ses piles plus rapidement qu'une

télécommande traditionnelle. Il est conseillé d'utiiser des
piles rechargeables.

Sile pointeur perd sa valeur d'étalonnage, posez a télécom-

mande quelques minutes afin de la laisser effectuer un

nouvel étalonnage.
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EINLEGEN DER BATTERIEN

= Um die Batterien zu wechseln, 6ffnen Sie das
Batteriefach, wechseln Sie die Batterien (1,5 V AA),
legen Sie die Enden @ und (3 entsprechend der
Kennzeichnung im Fach ein, und schlieBen Sie das
Batteriefach.

DONGLE

®le USB-Anschluss

vage fenoe
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ACCESORIOS

Mando a distancia Magic Control y pilas alcalinas (AA) /
Manual de usuario / Dispositivo de seguridad / Cable del
dispositivo de seguridad / Velcro

DESCRIPCION DEL MANDO A

* Sollte die Registrierung der Magic-Fermbedienung
fehlgeschlagen sein, schalten Sie das Fernsehgerét
aus, und versuchen Sie es emeut

VERWENDUNG
* Bewegen Sie die Magic-Fernbedienung leicht hin und
her, oder driicken Sie die Tasten , damit der
Zeiger auf dem Bildschirm erscheint.

* Bewegen Sie die Magic-Fernbedienung ein wenig

hin und her, damit der Zeiger in der Bildschirmmitte
erscheint.

Das Rad erfilllt die Funktion der OK-Taste, wenn es
gedriickt wird.

Sie kénnen mit dem Rad den Kanal wechseln und
durch das Men(i scrollen

Anstelle Ihres gesamten Armes brauchen Sie nur |hr
Handgelenk zu bewegen, um den Zeiger zu bewegen.
Bei der Magic-Fernbedienung werden Batterien
aufgrund der zusatzlichen Funktionen schneller
entladen als bei einer normalen Fernbedienung. Sie
kénnen auch wiederaufladbare Batterien verwenden.
Geht die Kalibrierung des Zeigers verloren, legen Sie
die Fernbedienung fir einige Minuten ab, damit eine
erneute Kalibrierung stattfinden kann.

INSTALACION DEL DISPOSITIVO
DE SEGURIDAD DE RF

La imagen visualizada puede diferir de su TV.

1" Busque la ubicacién para la fijacion del velcro en
la TV. A continuacion, retire el papel protector y
adhiera el velcro (la ubicacion para la fijacion varia
en funcién del modelo de la TV)
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INSTALLAZIONE DELLE
BATTERIE

= Per sostituire le batterie, aprire il coperchio del vano
batterie, sostituire le batterie (A da 1,5 V) facendo
corrispondere le estremita @ e (O ai simboli presenti
all'interno del vano e chiudere il coperchio.

* Se la registrazione del telecomando Magic Remote
con il TV non riesce, riprovare dopo aver spento e
riacceso il TV.

UTILIZZO

* Scuotere leggermente il telecomando Magic Remote a
destra e a sinistra oppure premere i tasti é 28 per
visualizzare il puntatore sullo schermo.

* Scuotere leggermente il telecomando Magic Remote a
destra e a sinistra per visualizzare il puntatore al centro dello

* Se non viene utilizzato per un determinato periodo di

INSTALLATION DES PILES

= [Ins 3ameHbi GaTapeit OTKPOViTE KpbiLLIKY GaTapeiiHoro
orcexa, aamenue Garapen (1,5 B, AA) cobrionas B
1 (O Ha Hakneiike B oTCeke 1 3akpoiiTe kpbilky. He
yCTaHaBnuBaiiTe BMECTE HOBbIE U CTapbie Gatapeu.

AMMAPATHbIN KntoY

* Ecm nynst 7Y Magic
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NCMNOJNIb30OBAHUE
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crn 8

INSTALACION DE LAS PILAS

= Para cambiar las pilas, abra la tapa del compartimento,
sustittyalas (A de 1,5 V) haciendo coincidir los polos
de acuerdo con la etiqueta del interior del
compartimento, y vuelva a colocar la tapa.

vuelva a intentarlo.

MODO DE USO

* Mueva el mando a distancia Magic Control
ligeramente hac\a la derecha y la izquierda o pulse los
botones ¢, @, J28 para que el puntero aparezca en la
pantalla.

* Mueva el mando a distancia Magic Control ligeramente
hacia los lados para que el puntero aparezca en el

centro de la pantalla.

Si el puntero no se ha utilizado durante un periodo

determinado de tiempo, desaparece

RF DONGLE BPEMEHN, OH HCHE3AET C OKDAHA TeNeBIaopa. R ] o
. Emr&‘éu! Pale tosse Tommon g0 st “OK" cuando viene " T e coneomo sunonseet DISPOSITIVO DE SEGURIDAD 42 eda también funciona como el botn ‘OK' cuando
Ke PYHKLMIO, 4TO M KHOMKA
pre . * Puede cambiar de canal y desplazarse por los ments
ele Cavo IN * E possmlle cambiare canale e scorrere i menu utiizzandola ®lc Pasbem kaGens € Pt koreon@ HoKHD NePeKTIOuaTS Kakarbl 1 Puede carnb y desp P
tella . ols ENTRADA de cable .
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Lampada

Esuitcente muovere  poso per sposiare puntiore
Non & necessario muovere lniero bracd

A eausa dal urwioniagghunive, o battone de eeco-
mando Magic Remote si consumano pil velocemente
rispetto a quele di un telecomando tradizionle. £ possibie
tiizzare delle batteri ricaricabil

Se il puntatore perde la calbrazione, lasciare inattivo i
telecomando per un paio di minuti per consentime la
ricalirazione.

Magic fomoto

Namna

MPOSVACTLIBATL MEHIO.
* Lna

YO, JOCTATOHO COBEPLLAT, ABAXEHUR 0CT0
Flyner 1Y Magic pacxoayer 6atapeihi Bsicrpee,
4em OGbIHBIA YT [1Y 10 NDUHIIHE KAV
HorOTHTENLHX YK i yAoGeTea oo
UCTONb30BATb AYMYSTOP!

Magic flomote

+ Econ ranBpoesd yroareen ibvecerts,
oy [ uTOB ykasaTens
HaCTPOTH KaIUGPOBIGL.

Lampara

Puede mover solo la murieca para mover el puntero, en
lugar de mover todo el brazo

Elmando a distancia Magic Control agota las pilas mas
répido que un mando a distancia normel debido a las
funciones adicionales. Si o desea, puede usar pilas
recargables.

Si el puntero pierde la calibracion, cologue el mando a
distancia hacia abajo durante un par de minutos para
permitir que se vuelva a calibrar.



@ LG

Life's Good

PYKOBOOCTBO lMNOJIb3OBATEIA

MYJbT Y MAGIC

BHMMaTenbHO NpoYTUTE 3TO PYKOBOACTBO MNepen TeM, Kak HavaTb
MCNonb3oBaTb YCTPOWCTBO, N COXpaHUTe ero Ha byayliee.

AN-MR400
nynet Ay MAGIC (AN-MR400G)
AnnapatHbin ko4 (AN-MR400D)

www.lg.com



NMPUHAONEXHOCTU
e A
oL
A
Mynet OY Magic
C LLENOYHbIMY 3rieMeHTamMu PVKOBOICTBO Kabernb
nuTanusa (AA) y A AnnapaTHbIi KoY annapaTtHoro Jivnyyka
nonb3oBartens
(B 3aBucumocTun ot KInoya
CTpaHbl)
. J
OMMUCAHUE NAOY
O Konecuko (OK) ;
BbIG0op MeHIo Unv napameTpoB 1 NOATBEPXAEHNE O MUTAHUE
BBOAA. BknitoyeHve v BbikMtoYeHe
[NpokpyTKa Crncka CoXpaHeHHbIX KaHaroB. Tenesnsopa.

Ecrnv HaxaTb KHOMKyY HaBUraLym, nepemelLLast
yKasaTerb N0 3KkpaHy, TO YKa3aTerb MCHESHET, U NyTisT
[1Y Magic 6ynet paborarb kak 00bI4HbIA MynsT Y.
[1ns oTOBpaXeHVs ykasatens, NoTpsicuTe Nysst
LY 13 CTOPOHbI B CTOPOHY.

S5 BACK(HA3AQN)
BosBpart Kk npeasiayLiemy sKpaHy.

{0 PacnosHaBaHue romnoca
[nst icnonb3oBaHWs OyHKLWIM pacnosHaBaHS
ronoca TpebyeTcs NOAKIIOYEHVE K CETU.
1. HaxmuTe KHOMKy pacrioaHaBaHust roroca.
2. MpousHecure HeoGxoavmMyio thpasy npu
NOSIBMEHNM OKHA OTOBPaXeHWst rornoca B NieBoi
YacTu akpaHa Terneswu3opa.
* Mpw ncnonb3osaHum nynsta 1Y Magic
paccTosiHUe Mexay MynsToM U NIMLIOM He [OMKHO
npesbiwars 10 cv.
PacnosHaBsaHve ronoca MoXeT ObITb He
BbIMOMHEHO, €CIN Bbl FOBOPUTE CIMLLKOM BbICTPO
UMW CIMLLKOM MEASEHHO.
YpoBeHb pacno3HaBaemMoCTH rorioca 3aBucuT
OT NOMb30BATENLCKUX XapPaKTEPUCTUK (Foroc,
MPOU3HOLLIEHWE, UHTOHALWS U CKOPOCTb) 1
OT OKPY>KarOLLMX YCIIOBUI (LLIYM 1 YPOBEHD
POMKOCTM TENEeBM3opa).
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Mpocmotp 3D-Buaeo. -

<, >KHonku HaBurauymm
&BBer/BHVI3/BJ1eBO/BI'IpaBO)
POKPYTKa MEHIO UK NapameTpoB
SMART S
Hoctyn k M. meHio SMART.

/Q.MENU
[ocTtyn K YHBepcansHOMY nyrsTy.

MeHto BbicTporo foctyna.

% OTKNOYEeHne 3BYyKa
BhIkntoyeHve 3Byka.

VOL/A(+/)

HacTpoiika rpomkocTu.
CHIP(A/V)

[MpokpyTka crincka CoXpaHEeHHbIX
KaHarnos.

* N300paxkeHne MOXET OTNMYaTbCA OT BaLLEro yCTPOMCTBA.
* Ecnu npnobpeTeHHbIn BaMu Tenesusop He nogaepxusaeT 3D, kHonka 3D pabotatb He OyaeT.
- Mogenu, He nogaepxuBatowwme dyHkumio 3D : LN**, PN**, MS53*, MS73*

YcraHoBKa 6aTapen

= BHMMaTenbHO npoynTanTe HacTosiLee PyKOBOACTBO M NPaBUIIbHO UCMOMb3yTe

TEenesu3op.

® HaxmuTe Ha Kpal KpbILLKM OTceka Ansl 6aTapeu, CABUHLTE ee Hasaz v MogHUMUTE N8
KPBILLKY KaK MOKa3aHOo HIKe. 0

# YT06bl 3aMEHUTL BGaTapen NUTaHUs, OTKPOUTE KPbILLKY oTceka Ans 6aTtapen, In

3aMeHuTe LLENOoYHbIE aneMeHThl nuTaHus (1,5 B AA), cobntogasi nonspHOCTb + U
- Ha HaKnevike B OTCEKE U 3aKpownTe KpbIlKy. Hanpaenante nynst Y Ha gatymk
OVCTaHLIMOHHOIO yrpaBlieHusl Tenesmsopa.

» Y106kl M3BNEYb GaTapen NUTaHUs!, BbIMOSIHUTE YKa3aHUs MO UX YCTaHOBKE B 06paTHOM MopsiKe.
He ycTtaHaBnuBanTe BMeCTe HOBbIE U CcTapble 6aTapen. 3akponTe KpbILLKY.



AMMNAPATHbIN KINOY

Mopenu, He TpebytoLune NoaKYeHNs
pagmoyacToTHOro annapaTtHoro knoya: LA97**/
LA96**/ LA88**/ LA86**/ LA79**/ LA74**] LAT1**/
LA69**/ LA68**/ LA66**(LA6600 kpome Kopen) /
LAB4**(Anonus, Asusi, ABcTpanus, CpegHun
BocTok, Adbpuka) / LA6250(Kopest) /
LA6205(Bbpasunus, Mekcuka, CLUA, Kanapa) /
LA620*(AnoHus, Asnsa, Asctpanusi , CpegHuii
BocTtok, Adbpuka) / LN6100(CpeaHun BocTok,
Addpuka) / LNS5750(Bpasunusa, Mekcuka, CLLUA,
Kanapa), LN570*(Kopesi, CpegHuin BocTok,
Addpuika) / PHE7**/ PHB6** /| PH47**/ PN47**,
PagnoyactoTHbIN annapaTtHbIn KoY BCTPOEH B
TEenesn3op.

®ic

pasbem kabens

Magic Remote
Donglq revs

Jlamna

YCTAHOBKA
PAOUOYACTOTHOIO
AMNMAPATHOTI O KITFOYA

MpuBeneHHoe M306pa)KeHVIe MOXeT oTnun4yaTtbcCcs
OT Baluero teneBun3opa.

1 Hanpgute Ha TeneBm3ope MeCTO KpenneHus
“nunyydkn”. 3atem yganute 3allmMTHyo Gymary un
npukpenuTe “nuny4ky” (MecTo KpenneHus MoXeT
OTNNYaTLCH B 3aBYCMMOCTY OT MOAENN BaLLEero
Tenesn3opa).

2 TNogknounTte pasbeM kabensi pagnoyYacToTHOro

annapaTtHoro Krntoya K pasbemy USB Tenesusopa.

Junyyka

* TpucoeamHUTe pagnoyacTOTHbINA annapaTtHbIi
KIHOY, BbIPOBHSIB €70 MO KPOHLUTENHY B NE€BOM
BEpPXHEM yrny.

3 3akpenuTte pagno4acTOTHBIN annapaTHbIfA KoY
Ha “nuny4ke”, kak NokasaHO Ha PUCYHKE HWXe, 1
BKIIOYUTE TEMNEBU3OP.

4 Y6eantechb, YTO TENEBM3OP BKIOYEH, 1 Yepes
20 cekyHp 3apeructpupywte nynst 1Y Magic Ha
Tenesm3ope.

* Ecnv NpUCOeaVHEH PagMovacTOTHbIN
annapaTtHbIi koY aAns 6ecnpoBoaHOro
npovrpbiBatens Mmynstumeana Media Box,
3aKpenuTe pagnoyacTOTHbIN annapaTtHbIv KoY
ans nynsta 1Y Magic cnpasa BHU3Y Ha 3aaHew
naHenu Tenesunsopa.

* [na npenoTBpalleHnst nomex 6ecnpoBogHom
CBSI3M pPacCTosiHME MeXAy annapaTHbIM
Knto4om 6ecnpoBOAHON CBA3N U yAaNeHHbIM
pagmnoyacToTHLIM annapaTHbIM KItoYOM O0MKHO
ObITb He meHee 20 cMm.

wo Q¢

XAPAKTEPUCTUKHN PY-
CUTHANA

[MynbT gucTaHumoHHoro ynpasneHus Magic

B3aUMOAENCTBYET C PaaAMO4aCTOTHbIM annapaTtHbIM

kntoyom yepes Bluetooth Bepcum 3.0.

= BbixogHast MOLLHOCTbL (Makc.) : 10 obm nnn Hke

= MakcumarnbHOoe pacCTOsIHUE :Ha OTKPbITOM
npoctpaHcTee npmbn. 10 m (30 cdyToB)

= [nana3soH 4actot : 2,400 My - 2,4835 Ty

= CKOpOCTb Nepefayn gaHHbIX (Makc.) : 3 Méut/c

MEPbI MPEAOCTOPOXHOCTH

" Wcnonb3ynte nynst 1Y B npegenax ykasaHHOro
ananasoHa (go 10 m (30 dpyToB).)
Mpw ncnonb3oBaHWMKM YCTPONCTBA 3a Npeaenamm
yKa3aHHOro auanasoHa unm npy Hanm4mm
NPensaTCTBMI B 30HE AENCTBUS YCTPOMCTBA MOTYT
BO3HMKHYTb COOM nepegayy CMrHanos.

® B 3aBUCYMOCTU OT HanNn4nsi GuITOBbLIX
3neKTponpnbopoB MOryT BO3HUKHYTb COOM
nepegavn cUrHasnos.
Takue yctponcTsa, kak CBY-neun un
6ecnpoBogHble JIBC ncnonb3ytoT ToT xe
ananasoH vactort (2,4 [Tu), yto u nynst Y
Magic. 3To MoxeT npuecTn kK cbosiM nepegayn
CUrHanoB.

= PekomeHOyeTCcs yCTaHOBUTbL 6ecnpoBoaHOM
MapLUpyTU3aToOp Ha PacCTOsIHUM NO KpanHen
Mepe 1 M oT TeneBm3opa. Ecnu yctaHoBUTHL ero
Ha paccTosHuu bnnxe 1 M OT Tenesm3opa, NynsT
Y Magic moxeT paboTaTb HEKOPPEKTHO M3-3a
B3aWMHOrO BO3ENCTBUNS 4acTOT.

= He pasbupavite n He HarpeBanTe 6atapeu
nuTaHus.

= He poHanTe 6aTtapen nutaHusa n nsberante
TaKoro BO3AEeNCTBUSA, KOTOPOE MOXET NPUBECTM K
NX NOBPEXAEHNIO.

® HenpaBunbHas yctaHoBka 6aTapen MoXeT
NPUBECTN K BO3ropaHuio.



PErMCTPALIUA

YT106bI NONb3oBaTbcs nynstom Y Magic
CHavana nposeauTe ero CornpsikeHune ¢
TEneBn3opOM.

Perucrtpauua nynsta Ay
Magic

1 BcTaBbTe Gatapen B NynsT
OY Magic n Bknioumte
Tenesunsop.

2 Hanpassbte nynest Y Magic B
CTOPOHY Teresnsopa u
HaxxmuTe konecuko (OK) Ha
nynere.

Ecnun 3apernctpupoBaTtb nynst
OY Magic B TeneBmn3ope He
yaaetcs, NoBTOpUTeE NOMbITKY,
npeaBapuTeNbHO BbIKIOUMUB U
CHOBa BKIOYMB TENEBU3OP.

MoBTOpHaA perncrpauus
nynsta 1Y Magic

Haxmute kHonky BACK S 1
SMART®4 0ZHOBpPEMEHHO U

)

BACK yOepXvBanTe UX B TeyeHue 5
CeKyHA, YTOObl OTKMOYUTb
nynst 1Y Magic ot Tenesusopa.

SMART,

NCMNOJIb3OBAHUE

* AkkypaTHO BCTpsaxHuUTe nynst Y Magic
crpaBa HaneBo UMMM HAXXMUTE KHOMKK
SMART®, O, 8 4yT0o6bI YKa3aTenb
NOSABMICH Ha 3KpaHe.

Cnerka notpsicute nynstom 1Y Magic

13 CTOPOHbI B CTOPOHY, YTOObI yKasaTenb
NOSIBMICH B LIeHTPE 3KpaHa.

Ecnu ykasatenb He ncnonb3yeTcsi B Te4eHne
HEKOTOPOro BPEMEHU, OH UCHE3aeT C IKpaHa
Tenesusopa.

Mpun HaxxaTnM KONECKKO BbIMOSHSAET

Ty Xe YHKLMI0, 4TO 1 kHomnka OK.

C nomolLLbio Konecuka MOXHO nepekrnoYvaTb
KaHarbl 1 NPOMMCTbIBATb MEHIO.

[nsa ynpaBneHusa Kypcopom He 06s13aTenbHO
OBuratb BCeN pyKou, AOCTaTOMHO COBepLUaTh
OBWKEHNSA KUCTBIO.

* NMynet Y Magic pacxogyet 6atapenkm
ObicTpee, Yem 0bbIYHBIA NynbT Y no
NPUYNHE HANMYUSA OONOMHUTENbHbLIX
dyHkumn. ng ynobctBa MOXKHO
MCMoNb30BaTb akKyMynaTopbl.

Ecnu kannbpoBka ykasatens cbnsaetcs,
oTnoxute NyneT Y Ha HECKOMNBbKO MUHYT,
4YTOObI yKa3aTenb BOCCTAaHOBMWIT HACTPOWKM
KanmbpoBKM.
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